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Zkontrolujte obsah baleni

Kamera Napajeciadaptér

S

USB-C kabel Drzak

Sada $roubku Manual
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—_

1. Stavové LED dioda

2. Mikrofon

3. Slot pro TF kartu

4. Tlagitko resetu

5. Reproduktor

6. USB-C pro napéjeni

Napajeni DC5V/1A
Stavovd o Blika cervené svétlo: Kamera ¢eka na pfipojeni (pomale bliké)
kontrolka ® Sviti modré svétlo: Kamera funguje spravné
® Sviti trvale Cervené svétlo: Kamera je vadna
Mikrofon Nezakryvejte tuto ¢ast kamery pro spravnou funkénost

Slot pro katru Podporuje lokalni dlozisté TF karet (max. 128 GB)

Stisknéte a podrzte tlagitko po dobu 5 sekund pro obnovu

IREsE zafizeni (pokud je nastaven v zafizeni PIN, smaze se také)

_4-



m mery

1 Umistéte kameru na rovny povrch.

2 Pokud chcete, upenéte kameru do stropu pomoci pfiloZzenych $roubd.

Kameru poté zajistéte pootocenim v drzaku.




Propojeni's aplikaci

Stazeni aplikace

Vyhledejte aplikaci CloudEdge ve vasem App Storu nebo Google Play. Pro

10

rychlejsi stazeni aplikace mlzete vyuzit QR kod.

OD@®

Pridani kamery do Gétu

Vytvoit registraci. Pokud registraci jiz mate, pfihlaste se prosim.
Vyberte skenovani kédu. Nyni naskenujte QR kod z kamery a
pridejte kameru na vasi Wi-Fi sit.

Poznamka: Pokud potfebujete zvolit jinou Wi-Fi sit, stisknéte a podréte tlagitko ,RESET" po
dobu 5 sekund, dokud se zafizeni nerestartuje. Poté zaéne blikat Eerveng. V tento moment je
mozné kameru pripojit k jiné Wi-Fi siti.
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Detekce Pohybu
Prostiednictvim aplikace vas kamera notifikuje vzdy, kdyz zaznamena pohyb. Mazete si

vyznadit i ¢ast obrazu, kde md byt detekce aktivni.

Detekce zvuku

Kamera umi detekovat zvuky a umi poslat notifikaci, kdyz zaznamena zvuk.

Nahrévani

Pomoci SD karty nebo sluzby Ulozisté Cloud zaznamenavejte kazdicky pohyb.

Nahravani v noci

Prevréceni videa

Otocte obraz videa nahoru nebo dolu pro maximalni flexibilitu.

Obousmérna komunikace
Komunikujte online s ¢leny vasi rodiny bez omezeni pfes kameru diky obousmérné

komunikaci.

Rezim pIného soukromi
Jedinym stisknutim tlacitka v aplikaci vypnete prenos z kamery. Ta se navic fyzicky zasune pod

dolni okraj tak, aby bylo Va$e soukromi opravdu soukromé.
Zéznam videa

Kamera podporuje nepfetrzité nahravani na SD kartu i na Cloudové dlozisté

Pocitatova verze

Kameru Ize ovlddat pomoci webového prohlizece v pc. Webové prostedi naleznete

na aerium.eu/camera-web-app



Otézka: Prod se obraz z kamery nezobrazuje spravné?

Odpovéd: Zkontrolujte, zda je sit pFipojena. Umistéte kameru blize k routeru a pokud stale
nefunguje, doporu¢ujeme resetovat zafizeni.

Otézka: Prod je kamera po resetovén( stale v seznamu zafizeni?

Odpovéd: Resetovani zafizeni miize pouze smazat pFipojen k siti, ale nemusi dojit ke
smazani v aplikaci. Pokud potfebujete kameru smazat, je nutné jej v aplikaci smazat ruéné
(podrite prst na kamefe v seznamu kamer).

Otézka: Jak mohu pfipojit kameru k jinému routeru?

Odpovéd: Nejprve kameru odeberte a resetujte zafizeni v aplikaci a poté nakonfigurujte
zafizeni znovu pomoci aplikace.

Otézka: Prog kamera nerozpozna pamétovou kartu?

Odpovéd: Doporuéuje se vkladat kartu TF (Micro SD) ve vypnutém stavu. Ovéfte, zda je
karta TF (Micro SD) bézné k dispozici a zda naformatovana na FAT32. Karta rovnéz nemusi
byt identifikovéna, pokud e internetové spojent slabé. Pokud kamera vyzaduje pred
pouzivanim format karty, prosime ucifite tak.

Otézka: Pro¢ nemohu dostévat ozndmeni prostiednictvim aplikace?

Odpovéd: Ujistéte se, ze je aplikace spravné nastavena ve vasem telefonu.
Chcete-li zapnout oznameni v aplikaci kliknéte na ikonu Nastaveni a
klepnutim na tlaéitko Ozndmeni zapnéte je. Poté jesté jednou zkontrolujte
nastaveni v telefonu.



mace o prod

INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

VSechny produkty s timto oznacenim je nutno likvidovat v souladu s
predpisy pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (smérnice
2012/19/EV). Jejich likvidace spole¢né s béznym komunélnim odpadem je
nepfipustna. VSechny elektrické a elektronické spotiebice likvidujte v souladu
se vdemi mistnimi i evropskymi pfedpisy na ur¢enych sbérnych mistech s
odpovidajicim opravnénim a certifikaci dle mistnich i legislativnich predpist.
Sprévna likvidace a recyklace napoméha minimalizovat dopady na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi. Dali informace k likvidaci ziskéte u prodejce, v
autorizovaném servisu nebo u mistnich Gradd.

EU PROHLASENI O SHODE

Timto spole€nost Lavatronic s.r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni

AERIUMZOOMA25F je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Konektivita: Wi-Fi 2.4GHz/5GHz 802.11 B/G/N
Kmito¢tové pasmo: 2.4 GHz / 5 GHz

Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): < 20 dB

ECERE

_9-



VW AERIUM

Made Simple, Done Right.

Zooma 25F EN
User Manual




Camera description

Package Contents

Camera Power adapter

S

USB-C cabel Camera mount

K

Screws Manual
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amera descrip

—_

1. Status light

2. Microphone
3. TF card slot
4. Reset button

5. Speaker
6. USB-C port
Power DC5V/MA
o Blinking red light: The camera is waiting for connection
Status (blinks slowly)
light Y
o Blue light on: The camera is working properly.
o Solid red light: The camera is faulty
Microphone Do not cover this part of the Camera for proper operation.
TF slot Supports local storage of TF cards (max. 256 GB).

Press and hold the button for 5 seconds to reset the

Reset button device (if a PIN is set on the device, it will also be erased).
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Instala

1 Putthe camera on a flat surface

2 Or attach the camera to the ceiling with the mount. Insert the camera

and turn it to lock.
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App

Download the App

Look for the CloudEdge app in your App Store or Google Play.

For faster download, use the QR code.

GIOIO)

Add the Camera to Your Account

After you download the app, create an account.

If you already have one, log in.

To add the camera, tap the “+" button and select “Scan Code.”

Now scan the QR code on the camera and connect the camera to your Wi-Fi network.

Note:If you want to use a different Wi-Fi network, press and hold the RESET button for 5
seconds until the device restarts. The camera will blink red. At this time, you can connect the
camera to a new Wi-Fi network.

14 -



Camera Features

Pan/Tilt
Move the camera using the app on your phone with 360-degree coverage.

Motion Detection

The camera will send you a notification in the app when it detects
movement.You can also set a specific area where you want detection to
work.

Sound Detection
The camera can detect sounds and send you notifications.

Recording

Recording
You can record everything using an SD card or cloud storage.

Video Flip
You can flip the video image up or down for more flexible use.

Two-Way Communication
You can talk and listen through the camera using the app.

Privacy Mode
With one tap in the app, you can tun off the camera feed.
The camera also physically hides the lens under the bottom edge for real privacy.

Video Storage
You can record video continuously to an SD card or to cloud storage.

PC version

The camera can be controlled via a web browser on your PC. You can find the web
interface at aerium.eu/camera-web-app
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FAQ

Q: Why is the camera image not working?

A: Check if the network is connected. Move the camera closer to the router. If it still does
not work, try resetting the device.

Q: Why is the camera still in the device list after a reset?
A: Resetting the device may only delete the network settings but not the device in the app.

To remove the camera, delete it manually in the app (hold your finger on the camera in the
device list).

Q: How can | connect the camera to a different router?

A: First, remove the camera and reset the device in the app. Then, set it up again with the
new network.

Q: Why is the memory card not recognized?

A: Insert the memory card with the camera turned off. Check if the card is working and
formatted to FAT32. If the camera asks you to format the card, do so.

Q: Why am | not getting notifications from the app?

A: Make sure notifications are turned on in the app. In the app, go to Settings, then
Notifications, and turn them on. Then check your phone settings too.

-16-



About product

INFORMATION ABOUT DISPOSAL AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The product
must be disposed of in accordance with the regulations for disposal of
electrical and electronic

equipment (Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment). Disposal together with regular municipal waste is prohibited.
Dispose of all electrical and electronic products in accordance with all local
and European regulations at the designated collection points which hold the
appropriate authorisation and certification in line with the local and
legislative regulations. Correct disposal and recycling help to minimise
impacts on the environment and human health. Further information
regarding disposal can be obtained from the vendor, authorised service
centre or local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Lavatronic s.r.0. says that the radio device type AERIUMZOOMA25F follows
Directive 2014/53/EU.

Connection: Wi-Fi 2.4GHz/5GHz 802.11 B/G/N

Frequency range: 2.4 GHz / 5 GHz

Maximum radio power (EIRP): < 20 dB

ECERE
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VW AERIUM
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Lieferumfang

Kamera Netzadapter

S

USB-C-Kabel Kamerahalterung

Schrauben Bedienungsanleitung

3
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—_

1. Statusanzeige

2. Mikrofon

3. TF-Kartensteckplatz
4. Reset-Taste

5. Lautsprecher

6. USB-C-Anschluss

Stromversorgung DC5V/1A

o Blinkendes rotes Licht: Die Kamera wartet auf die Verbindung

Status .
light (blinkt langsam).
o Blaues Licht leuchtet: Die Kamera funktioniert ordnungsgemas.
e Rotes Licht leuchtet dauerhaft: Die Kamera ist defekt.
Bedecken Sie diesen Teil der Kamera nicht, damit sie
Mikrofon ordnungsgemaR funktioniert.

TF-Kartensteckplatz Unterstiitzt lokale Speicherung auf TF-Karten (max. 256 GB).

Driicken und halten Sie die Taste 5 Sekunden lang, um
Reset-Taste das Gerat zurlickzusetzen (wenn auf dem Gerét eine PIN
gesetzt ist, wird diese ebenfalls geloscht).
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Installation

1 Stellen Sie die Kamera auf eine ebene Flache.

2 Oder befestigen Sie die Kamera mit der Halterung an der Decke.

Setzen Sie die Kamera ein und drehen Sie sie zum Verriegeln.
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App

App herunterladen

Suchen Sie im App Store oder bei Google Play nach der CloudEdge-App.

10

Fir einen schnelleren Download verwenden Sie den QR-Code.

Kamera zu Ihrem Konto hinzufiigen

Nachdem Sie die App heruntergeladen haben, erstellen Sie ein Konto.
Wenn Sie bereits eines haben, melden Sie sich an.

Um die Kamera hinzuzufiigen, tippen Sie auf die Schaltflache ,+* und wéhlen Sie ,Scan Code".

Scannen Sie nun den QR-Code auf der Kamera und verbinden Sie die Kamera mit Ihrem WLAN-Netzwerk..

Hinweis: Wenn Sie ein anderes Wi-Fi-Netzwerk verwenden méchten, driicken und halten
Sie die RESET-Taste fiir 5 Sekunden, bis das Gerat neu startet. Die Kamera wird rot blinken.
Zu diesem Zeitpunkt konnen Sie die Kamera mit einem neuen Wi-Fi-Netzwerk verbinden.

=927 =



Camera Features

Schwenken/Neigen (Pan/Tilt)
Bewegen Sie die Kamera mit der App auf Ihrem Smartphone - mit
360-Grad-Abdeckung.

Bewegungserkennung
Die Kamera benachrichtigt Sie in der App, wenn sie eine Bewegung
erkennt. Sie konnen einen 1 Bereich festlegen, in

dem die Erkennung aktiv sein soll.

Geréauscherkennung
Die Kamera kann Gerausche erkennen und sendet lhnen Benachrichtigungen.

Aufnahme
Sie kénnen alles mithilfe einer SD-Karte oder Cloud-Speicher aufzeichnen.

Video Flip
Sie konnen das Videobild fir eine flexiblere Nutzung nach oben oder unten
drehen.

Zwei-Wege-Kommunikation
Sie kénnen tiber die App durch die Kamera sprechen und zuhéren.

Privatspharenmodus

Mit nur einem Tipp in der App kénnen Sie das Kamerabild ausschalten. Die
Kamera verbirgt dabei physisch das Objektiv unter der unteren Abdeckung fiir
echte Privatsphére.

Videospeicherung
Sie kénnen Videos kontinuierlich auf eine SD-Karte oder in die Cloud speichern.

PC-Version

Die Kamera kann (iber einen Webbrowser auf dem PC gesteuert werden. Die Weboberflache
finden Sie unter aerium.eu/camera-web-app
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FAQ

Frage: Warum funktioniert das Kamerabild nicht?

Antwort: Prifen Sie, ob das Netzwerk verbunden ist. Stellen Sie die Kamera néher an den
Router. Wenn es immer noch nicht funktioniert, versuchen Sie, das Gerat zurlickzusetzen.

Frage: Warum ist die Kamera nach einem Reset immer noch in der Gerateliste?
Antwort: Das Zuriicksetzen l6scht moglicherweise nur die Netzwerkeinstellungen, aber

nicht das Gerat in der App. Um die Kamera zu entfernen, Ioschen Sie sie manuell in der
App (halten Sie den Finger auf die Kamera in der Gerateliste).

Frage: Wie kann ich die Kamera mit einem anderen Router verbinden?

Antwort: Entfernen Sie zuerst die Kamera und setzen Sie das Gerét in der App zuriick.
Richten Sie es dann mit dem neuen Netzwerk erneut ein.

Frage: Warum wird die Speicherkarte nicht erkannt?
Antwort: Setzen Sie die Speicherkarte bei ausgeschalteter Kamera ein. Priifen Sie, ob die

Karte funktioniert und auf FAT32 formatiert ist. Wenn die Kamera Sie auffordert, die Karte
zu formatieren, tun Sie dies.

Frage: Warum erhalte ich keine Benachrichtigungen von der App?
Antwort: Stellen Sie sicher, dass die Benachrichtigungen in der App eingeschaltet sind.

Gehen Sie in der App zu Einstellungen, dann zu Benachrichtigungen, und aktivieren Sie
sie. Uberprifen Sie danach auch die Einstellungen Ihres Telefons.
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Uber das Produkt

INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG UND ZUM RECYCLING

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fiir die getrennte Sammlung
gekennzeichnet. Das Produkt muss im Einklang mit den Vorschriften fiir die
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (Richtlinie 2012/19/EU
(iber Elektro- und Elektronik-Altgerate) entsorgt werden. Die Entsorgung
zusammen mit dem normalen Hausmiill ist unzuldssig.

Entsorgen Sie alle elektrischen und elektronischen Produkte geméaR den
lokalen und europaischen Vorschriften an den dafiir vorgesehenen
Sammelstellen mit entsprechender Genehmigung und Zertifizierung geméai
den lokalen und gesetzlichen Bestimmungen. Die richtige Entsorgung und
das Recycling helfen, die Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu minimieren. Weitere Informationen zur
Entsorgung erhalten Sie vom Héndler, einer autorisierten Servicestelle oder
bei den ortlichen Behorden.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Lavatronic s.r.o., dass der Funkanlagentyp
AERIUMZOOMA25F der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Verbindung: Wi-Fi 2,4 GHz/5 GHz 802.11 B/G/N

Frequenzbereich: 2,4 GHz / 5 GHz

Maximale Sendeleistung (EIRP): < 20 dB

ECERE
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VW AERIUM

Made Simple, Done Right.

Zooma 25F H R

KorisniCki prirucnik




Sadrzaj paketa

Kamera Adapter za napajanje

S

USB-C kabel Drzac za kameru

Vijci Upute za uporabu

3

_27-



1. Kontrolno svjetlo

2. Mikrofon

3. Utor za TF karticu

4. Gumb za resetiranje
5. Zvuénik

6. USB-C priklju¢ak

Napajanje

Kontrolno
svjetlo

Mikrofon

TF slot

Gumb za
resetiranje

—_

DC5V/MA

o Bljeskajuée crveno svjetlo: Kamera ¢eka povezivanje
(sporo bljeska).

Plavo svjetlo: Kamera radi ispravno.

Neprekidno crveno svjetlo: Kamera je neispravna.

Ne prekrivajte ovaj dio kamere radi pravilnog rada.
Podrzava lokalno spremanje na TF kartice (maks. 256 GB).

Pritisnite i drzite gumb 5 sekundi za resetiranje uredaja
(ako je postavljen PIN, bit ¢e takoder izbrisan).
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Instalacija

1 Postavite kameru na ravnu povrsinu.

2 lli pricvrstite kameru na strop pomoc¢u nosaca. Umetnite kameru i okrenite

je da je zakljucate.
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Aplikacija

Preuzmite aplikaciju
PotraZite aplikaciju CloudEdge u svojoj trgovini aplikacija (App Store ili Google Play).

Za brze preuzimanije koristite QR kod.

OD@®

Dodajte kameru na svoj racun

Nakon sto preuzmete aplikaciju, izradite racun
Ako ve¢ imate racun, prijavite se.

Za dodavanje kamere dodirnite gumb ,+" i odaberite ,Scan Code”.

Sada skenirajte QR kod na kameri | poveZite kameru s vasom Wi-Fi mrezom.

Napomena: Ako Zelite koristiti drugu Wi-Fi mrezu, pritisnite i drzite gumb RESET 5
sekundi dok se uredaj ne ponovno pokrene. Kamera e treptati crveno. U tom trenutku
mozete povezati kameru na novu Wi-Fi mrezu.
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Pomicanje/Nagib
Pomaknite kameru pomocu aplikacije na svom telefonu uz pokrivenost od
360 stupnjeva.

Detekcija pokreta

Kamera ¢e vam poslati obavijest u aplikaciji kada detektira pokret. Takoder
mozete postaviti odredeno podrucje u kojem Zelite da detekcija radi.

Detekcija zvuka
Kamera moze detektirati zvukove i poslati vam obavijesti.

Snimanje
Mozete snimati sve na SD karticu ili u oblak.

Okretanje videa
Mozete okrenuti video sliku gore ili dolje za fleksibilniju upotrebu.

Dvosmjerna komunikacija

Mozete razgovarati i slusati putem kamere koristec¢i
aplikaciju.

Nadin privatnosti
Jednim dodirom u aplikaciji mozete iskljuciti prijenos slike s kamere. Kamera
takoder fizicki skriva le¢u ispod donjeg ruba radi stvarne privatnosti.

Pohrana videa
Mozete kontinuirano snimati video na SD karticu ili u oblak.

Racunalna verzija

Kamerom se moZe upravljati putem web preglednika na racunalu. Web suéelje mozete
pronaci na aerium.eu/camera-web-app
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FAQ

Pitanje: Zasto slika s kamere ne radi?

Odgovor: Provjerite je li mreza povezana. Pomaknite kameru blize ruteru. Ako i dalje ne
radi, pokusajte resetirati uredaj.

Pitanje: Zasto je kamera i dalje na popisu uredaja nakon resetiranja?
Odgovor: Resetiranjem uredaja mozda e se izbrisati samo mrezne postavke, ali ne i

uredaj u aplikaciji. Za uklanjanje kamere izbrisite je ruéno u aplikaciji (pritisnite i drzite prst
na kameri na popisu uredaja).

Pitanje: Kako mogu povezati kameru na drugi ruter?

Odgovor: Prvo uklonite kameru i resetirajte uredaj u aplikaciji. Zatim je ponovno postavite
s novom mrezom.

Pitanje: Zasto memorijska kartica nije prepoznata?

Odgovor: Umetnite memorijsku karticu dok je kamera isklju¢ena. Provjerite radi li kartica i
je li formatirana na FAT32. Ako vas kamera zatrazi da formatirate karticu, ucinite to.

Pitanje: Zasto ne primam obavijesti iz aplikacije?

Odgovor: Provjerite jesu li obavijesti ukljuéene u aplikaciji. U aplikaciji idite na Postavke,
zatim na Obavijesti i ukljucite ih. Zatim provjerite postavke na svom telefonu.

-



O PROIZVODU

INFORMATION ABOUT DISPOSAL AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The product
must be disposed of in accordance with the regulations for disposal of
electrical and electronic

equipment (Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment). Disposal together with regular municipal waste is prohibited.
Dispose of all electrical and electronic products in accordance with all local
and European regulations at the designated collection points which hold the
appropriate authorisation and certification in line with the local and
legislative regulations. Correct disposal and recycling help to minimise
impacts on the environment and human health. Further information
regarding disposal can be obtained from the vendor, authorised service
centre or local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Lavatronic s.r.o. says that the radio device type AERIUMZOOMA25F follows
Directive 2014/53/EU.

Connection: Wi-Fi 2.4GHz/5GHz 802.11 B/G/N

Frequency range: 2.4 GHz / 5 GHz

Maximum radio power (EIRP): < 20 dB

ECERE
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Camera description

Csomag tartalma

Kamera Tapegység

USB-C kabel Kamera tarté

K

Csavarok Manual
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—_

1. Allapotjelzé fény
2. Mikrofon

3. TF kartyahely

4. Reset gomb

5. Hangszéré

6. USB-C port

Aramellatss ~ DC5V/1A
Villogé piros fény: A kamera csatlakozésra vér (lassan

Allapotjelzé villog).

o Kék fény: A kamera megfeleléen miikodik.

e Folyamatos piros fény: Hiba a kameréaban.
Mikrofon Do not cover this part of the Camera for proper operation.
TF-kértya Helyi térolas tamogatasa TF kértyval (max. 256 GB).
Visszallité Nyomja meg, és tartsa lenyomva 5 masodpercig az eszkoz
gomb visszaéllitdsahoz (ha a késziiléken PIN-kéd van bedllitva, az is

t6ri8dik).
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Instal

1 Helyezze a kamerat sik feliiletre.

2 Vagy rogzitse a kamerat a mennyezetre a tartéval. Helyezze be a kamerat,

és forditsa el a rogzitéshez.

_37-



Alkalmazas

Alkalmazas letoltése

Keresse meg a CloudEdge alkalmazést az App Store-ban vagy a Google
Play-en. Gyorsabb letoltéshez hasznalja a QR-kédot.

OD@®

Kamera hozzéadasa a fiékjahoz

Miutén letsitotte az alkalmazast, hozzon létre egy fiskot.

Ha mar van fickja, jelentkezzen

A kamera hozzéadasahoz koppintson a ,+' gombra, majd vélassza a ,Scan Code” lehetéséget.
Most olvassa be a kameran 1évd QR-kédot, és csatlakoztassa a kamerat a Wi-Fi halozathoz.

Megjegyzés: Ha masik Wi-Fi hélozatot szeretne hasznalni, nyomja meg és tartsa
lenyomva a RESET gombot 5 masodpercig, amig az eszkéz Gjra nem indul. A kamera
pirosan villogni fog. Ekkor csatlakoztathatja a kamerét egy j Wi-Fi halézathoz.
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Panorama/Dontés
a kamerét az ason keresztil a an, 360 fokos

lefedettséggel.

Mozgasérzékelés
A kamera értesitést kiild az alkalmazasban, amikor mozgast észlel.
Bedllithat egy konkrét teriiletet is, ahol az érzékelés miikodjon.

Hangérzékelés
A kamera képes hangokat érzékelni, és értesitéseket killdeni Onnek.

Felvétel
Mindent régzithet SD kartyara vagy felhGalapd tarhelyre.

Képforditas
A vide6képet felfelé vagy lefelé is elforgathatja a rugalmasabb hasznélat érdekében.

Kétiranyd kommunikécio
Az alkalmazason keresztiil beszélhet és hallgathat a kameran keresztiil.

Adatvédelmi méd

Egyetlen érintéssel az alkalmazasban kikapcsolhatja a kamera fejét. A kamera
fizikailag is elrejti az objektivet az alsé él alatt a valodi maganélet érdekében.

Videdtérolas
A videdt folyamatosan rogzitheti SD kartyéra vagy felhGalapd tarhelyre.

Szamitégépes verzié

A kamerat a szamitogépen lévé webbongészon keresztiil lehet vezérelni. A webes
felliletet az aerium.eu/camera-web-app oldalon talalja.
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FAQ

Kérdés: Miért nem miikodik a kamera képe?

Vélasz: Ellenérizze, hogy a hélézat csatlakoztatva van-e. Helyezze a kamerat kozelebb a
routerhez. Ha még mindig nem miikédik, prébélja meg djrainditani az eszkozt.

Kérdés: Miért szerepel még mindig a kamera az eszkozlistdban a visszaallitds utan?
Vélasz: Az eszkoz visszadllitasa csak a hédlézati beallitasokat torolheti, de az

alkalmazasban az eszkozt nem. A kamera eltavolitdsahoz torolje azt manuélisan az
alkalmazésban (tartsa lenyomva az ujjat a kameran az eszkézlistaban).

Kérdés: Hogyan csatlakoztathatom a kamerat egy mésik routerhez?

Valasz: El6szor tavolitsa el a kamerat, majd éllitsa vissza az eszkozt az alkalmazédsban.
Ezutan allitsa be ujra az Uj halozattal.

Kérdés: Miért nem ismeri fel a memériakartyat?

Valasz: Helyezze be a memoriakartyat, amikor a kamera ki van kapcsolva. Ellenérizze,
hogy a kartya miikodik-e, és FAT32-re van-e formazva. Ha a kamera kéri, hogy formézza a
kartyat, tegye meg.

Kérdés: Miért nem kapok értesitéseket az alkalmazasbol?

djon meg réla, hogy az értesitések be vannak kapcsolva az alkalmazasban.
1 menjen a Beallita ott vélassza az Ertesitések mentipontot, és
kapcsolja be 6ket. Ezutan ellendrizze a telefon bedllitasait is.
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rmékinformaci

Ez a termék kiilon gyfijtési jellel van ellatva. A terméket az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak artalmatlanitaséra vonatkozé
eléirasoknak megfelelGen kell megsemmisiteni (2012/19/EU iranyelv az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl). A termék haztartdsi
hulladékkal egyditt torténé artalmatlanitésa tilos. Minden elektromos és
elektronikus terméket a helyi és eurépai eléirdsoknak megfelelen, az arra
kijelolt gydijtéhelyeken kell leadni, amelyek rendelkeznek a sziikséges
engedélyekkel és tanusitvanyokkal a helyi és jogszabalyi el6irasok szerint. A
megfelel6 artalmatlanitas és Gjrahasznositas segit minimalizalni a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ hatdsokat. Tovabbi
informacickért a megsemmisitéssel kapcsolatban forduljon az eladéhoz,
hivatalos szervizhez vagy a helyi hatéségokhoz.

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Lavatronic s.r.o. eziiton kijelenti, hogy az AERIUMZOOMA25F tipusti
réadidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Kapcsolédas: Wi-Fi 2,4 GHz/5 GHz 802.11 B/G/N
Frekvenciatartomany: 2,4 GHz / 5 GHz

Maximalis adételjesitmény (EIRP): < 20 dB

ECERE

41 -



VW AERIUM

Made Simple, Done Right.

Zooma 25F NL
Gebruikershandleiding




schrijving van de camera

Inhoud van de verpakking

Camera

Voedingsadapter

S

USB-C-kabel Camerabeugel
Schroeven Handleiding
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1. Statuslampje
2. Microfoon

3. TF-kaartsleuf
4. Resetknop

5. Luidspreker
6. USB-C-poort

Voeding DC5V/1A

Statuslampje ¢ Knipperend rood lampje: De camera wacht op verbinding
(knippert langzaam).

Blauw lampje brandt: De camera werkt correct.

Rood lampje brandt continu: De camera is defect.

Microfoon Bedek dit deel van de camera niet voor een goede werking.
TF slot Ondersteunt lokale opslag van TF-kaarten (max. 256 GB).
Houd de knop 5 seconden ingedrukt om het apparaat te resetten
Resetknop (als er een pincode op het apparaat is ingesteld, wordt deze ook
gewist).
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Installatie

1 Plaats de camera op een vlakke ondergrond.

2 Of bevestig de camera aan het plafond met de houder. Plaats de

camera in de houder en draai deze om te vergrendelen.
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App

Download de App
Zoek naar de CloudEdge-app in uw App Store of Google Play.

Voor snellere download, gebruik de QR-code.

OD@®

Voeg de camera toe aan uw account

Nadat u de app heeft gedownload, maakt u een account aan.

Als u er al een heeft, log dan in

Om de camera toe te voegen, tikt u op de "+'-knop en selecteert u "Scan Code."
Scan nu de QR-code op de camera en verbind de camera met uw Wi-Fi-netwerk.

Let op: Als u een ander Wi-Fi-netwerk wilt gebruiken, houdt u de RESET-knop 5 seconden
ingedrukt totdat het apparaat opnieuw opstart. De camera zal rood knipperen. Op dit
moment kunt u de camera verbinden met een nieuw Wi-Fi-netwerk.
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Camera Functies

Pan/Tilt
Beweeg de camera met de app op uw telefoon met 360 graden dekking.

Bewegingsdetectie

De camera stuurt u een melding in de app wanneer beweging wordt
gedetecteerd. U kunt ook een specifiek gebied instellen waar u detectie
wilt laten werken.

Geluidsdetectie
De camera kan geluiden detecteren en u meldingen sturen.

Opname
U kunt alles opnemen met een SD-kaart of cloudopslag.

Video omdraaien
U kunt het videobeeld naar boven of beneden draaien voor flexibeler gebruik.

Tweerichtingscommunicatie
U kunt via de app met de camera praten en luisteren.

Privacy-modus
Met één tik in de app kunt u de camerafeed uitschakelen. De camera schuift de
lens fysiek onder de onderste rand voor echte privacy.

Video-opslag
U kunt continu opnemen op een SD-kaart of in de cloud.

PC-versie

De camera kan worden bediend via een webbrowser op de pc. De webinterface vindt u op
aerium.eu/camera-web-app
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FAQ

Vraag: Waarom werkt het camerabeeld niet?

Antwoord: Controleer of het netwerk is verbonden. Zet de camera dichter bij de router.
Werkt het nog steeds niet, probeer dan het apparaat te resetten.

Vraag: Waarom staat de camera na een reset nog steeds in de apparatenlijst?
Antwoord: Het resetten van het apparaat verwijdert alleen de netwerkinstellingen, maar

niet het apparaat uit de app. Verwijder de camera handmatig in de app (houd uw vinger
op de camera in de apparatenlijst).

Vraag: Hoe kan ik de camera met een andere router verbinden?

Antwoord: Verwijder eerst de camera en reset het apparaat in de app. Stel de camera
daarna opnieuw in met het nieuwe netwerk.

Vraag: Waarom wordt de geheugenkaart niet herkend?
Antwoord: Plaats de geheugenkaart terwijl de camera is uitgeschakeld. Controleer of de

kaart werkt en of deze is geformatteerd als FAT32. Als de camera vraagt om de kaart te
formatteren, doe dit dan.

Vraag: Waarom ontvang ik geen meldingen van de app?
Antwoord: Zorg ervoor dat meldingen zijn ingeschakeld in de app. Ga in de app naar

Instellingen, vervolgens naar Meldingen, en schakel ze in. Controleer daarna ook de
instellingen van uw telefoon.
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Over het product

INFORMATIE OVER VERWIJDERING EN RECYCLING

Dit product is gemarkeerd met het symbool voor gescheiden inzameling.
Het product moet worden afgevoerd in overeenstemming met de
voorschriften voor de verwijdering van elektrische en elektronische
apparatuur (Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur). Verwijdering samen met het gewone huisvuil is
verboden.

Voer alle elektrische en elektronische producten af volgens de lokale en
Europese regelgeving bij de aangewezen inzamelpunten die over de juiste
vergunning en certificering beschikken volgens de lokale en wettelijke
voorschriften.

Juiste verwijdering en recycling helpen de impact op het milieu en de
menselijke gezondheid te minimaliseren.

Meer informatie over verwijdering is verkrijgbaar bij de verkoper, een erkend
servicecentrum of de lokale autoriteiten.

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Lavatronic s.r.0. verklaart dat het radiotoesteltype AERIUMZOOMA25F
voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.

Aansluiting: Wi-Fi 2,4GHz/5GHz 802.11 B/G/N

Frequentiebereik: 2,4 GHz / 56 GHz

Maximaal zendvermogen (EIRP): < 20 dB

ECERE
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VW AERIUM

Made Simple, Done Right.

Zooma 25F PL
Instrukcja Obstug




Zawartos¢ opakowania

Kamera

S

Kabel USB-C

Oy

Sruby
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Zasilacz

Uchwyt do kamery

Instrukcja



amera descrip

—_

1. Dioda statusu

2. Mikrofon

3. Gniazdo karty TF
4. Przycisk reset

5. Gtosnik
6. Port USB-C
Zasilanie DC5V/MA
Kontrolka . M(;?agzqecﬁie?zmeirv;onoewosl\i/;naﬂo: Kamera oczekuje na
stanu pota 92 P! :
o Niebieskie $wiatto: Kamera dziata prawidtowo.
o State czerwone $wiatto: Kamera jest uszkodzona.
Mikrofon Nie zastaniaj tej czesci kamery,aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.
Gniazdo TF Obstuguije lokalne przechowywanie kart TF (maks. 256 GB).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 5 sekund, aby zresetowaé

(Faya bt urzadzenie (jesli ustawiono PIN, zostanie on réwniez usunigty).
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Instalacja

1 Umies¢ kamere na ptaskiej powierzchni

2 Lub przymocuj kamere do sufitu za pomocg uchwytu, Wt6z kamerg i

przekreé, aby zablokowac.
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App

Pobierz aplikacje
Wyszukaj aplikacje CloudEdge w swoim sklepie App Store lub Google Play.

Aby pobrac szybciej, uzyj kodu QR.

@I0IO)

Dodaj kamere do swojego konta

Jesli juz je masz, zaloguj sie.
Aby dodac kamere, stuknij przycisk ,+' i wybierz ,Scan Code’.
Teraz zeskanuj kod QR na kamerze i polacz kamere z siecia Wi-Fi

Uwaga: Jesli cheesz uzyé innej sieci Wi-Fi, naciénij i przytrzymaj przycisk RESET przez 5
sekund, az urzadzenie si¢ zrestartuje. Kamera zacznie migac na czerwono. W tym momencie
mozesz potaczyé kamere z nowa siecia Wi-Fi.
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Funkcje kamery

Obrét/pochylenie
Przesuwaj kamere za pomoca aplikacji na telefonie, uzyskujac pokrycie w zakresie 360 stopni.

Wykrywanie ruchu

Kamera wysle Ci powiadomienie w aplikacji, gdy wykryje ruch. Mozesz takze ustawi¢
konkretny obszar, w ktérym ma dziata¢ detekcja.

Wykrywanie dzwigku
Kamera moze wykrywac dZwigki i wysyta¢ Ci powiadomienia.

Nagrywanie
Mozesz nagrywac wszystko, korzystajac z karty SD lub chmury.

Obracanie obrazu
Mozesz obrécié obraz z kamery w gére lub w dét dla wigkszej elastycznosci.

Dwukierunkowa komunikacja
Mozesz rozmawiac i stucha¢ przez kamerg za pomocg aplikacji.

Tryb prywatnosci
Jednym Kliknigciem w aplikacji mozesz wytaczyé podglad z kamery. Kamera fizycznie zasfania
réwniez obiektyw pod dolng pokrywa dla petnej prywatnosci.

Przechowywanie wideo
Mozesz nagrywaé wideo ciagle na karte SD lub do chmury.

Wersja komputerowa

Kamerg mozna obstugiwaé za pomoca przegladarki internetowej na komputerze. Interfejs

internetowy znajduije si¢ na stronie aerium.eu/camera-web-app
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FAQ

Pytanie: Dlaczego obraz z kamery nie dziata?

Odpowiedz: Sprawdz, czy siec jest podtaczona. Przesun kamere blizej routera. Jesli nadal
nie dziata, sprébuj zresetowac urzadzenie.

Pytanie: Dlaczego po resecie kamera nadal znajduje sig na liscie urzagdzen?
Odpowiedz: Resetowanie urzadzenia moze usunacé tylko ustawienia sieciowe, ale nie

usuwa urzgdzenia z aplikacji. Aby usuna¢ kamere, zréb to recznie w aplikacji (przytrzymaj
palec na kamerze na liscie urzgdzer).

Pytanie: Jak moge potgczy¢ kamere z innym routerem?

Odpowiedz: Najpierw usuri kamere i zresetuj urzadzenie w aplikacji. Nastgpnie
skonfiguruj je ponownie z nowg siecia.

Pytanie: Dlaczego karta pamigci nie jest rozpoznawana?

Odpowiedz: Wtéz kartg pamieci przy wytaczonej kamerze. Sprawdz, czy karta dziata i czy
jest sformatowana do FAT32. Jesli kamera poprosi o sformatowanie karty, zréb to.

Pytanie: Dlaczego nie otrzymuje powiadomien z aplikacji?
Odpowiedz: Upewnij sig, ze powiadomienia s wigczone w aplikacji. W aplikacji przejdz

do Ustawien, nastgpnie Powiadomienia i wigcz je. Sprawdz takze ustawienia
powiadomieri na swoim telefonie.
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INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI | RECYKLINGU

Ten produkt jest oznaczony symbolem selektywnej zbiorki odpadéw.
Produkt musi by¢ utylizowany zgodnie z przepisami dotyczgcymi utylizacji
odpadéw elektrycznych i elektronicznych (Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego). Utylizacja razem z
odpadami komunalnymi jest zabroniona. Utylizuj wszystkie urzgdzenia
elektryczne i elektroniczne zgodnie z lokalnymi i europejskimi przepisami w
wyznaczonych punktach zbidrki, ktére posiadajg odpowiednie uprawnienia i
certyfikaty zgodnie z lokalnymi i krajowymi regulacjami. Prawidfowa
utylizacja i recykling pomagajg minimalizowa¢ wptyw na Srodowisko i
zdrowie ludzi. Dodatkowe informacje dotyczace utylizacji mozna uzyskac¢ u
sprzedawcy, w autoryzowanym serwisie lub u lokalnych wiadz.

DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

Lavatronic s.r.0. oSwiadcza, ze urzagdzenie radiowe typu AERIUMZOOMA25F
jest zgodne z Dyrektywg 2014/53/EU.

Potgczenie: Wi-Fi 2,4GHz/5GHz 802,11 B/G/N

Zakres czestotliwosci: 2,4 GHz / 5 GHz

Maksymalna moc wyj$ciowa (EIRP): < 20 dB

ECERE
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VW AERIUM

Made Simple, Done Right.

Zooma 25F RO
User Manual




Descrierea camerei

Continutul pachetului

Camera Adaptor de alimentare

S

Cablu USB-C Suport pentru camera

Suruburi Manual

3
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1. Indicator de stare
2. Microfon

3. Slot pentru card TF
4. Buton de resetare

—_

5. Difuzor
6. Port USB-C
Alimentare DC5V/MA
o Lumina rosie intermitenta: Camera asteapta conectarea
i (clipeste Iénl) '
de stare pes |
e Lumina albastré: Camera functioneaza corect.
o Lumin rosie continué: Camera este defecta.
Microfon Nu acoperiti aceasta parte a camerei pentru functionare corecta.
Slot TF Suporti stocare locala pe carduri TF (max. 256 GB).
Apasati si mentineti apasat butonul timp de 5 secunde pentru a
Buton de T P o q -
resetare reseta dispozitivul (daca este setat un cod PIN pe dispozitiv, acesta

va fi de asemenea sters).
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Instalare

1 Asezati camera pe o suprafata plana.

2 Sau montati camera pe tavan folosind suportul. Introduceti camera si

rotiti-o pentru a o fixa.
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Aplicatie

Descarcati aplicatia
Céutati aplicatia CloudEdge in App Store sau Google Play.

Pentru descércare rapidé, folositi codul QR.

GIOIO)

Adaugati camera in contul dumneavoastra

Dupé ce afi descarcat aplicatia, creati un cont.

Dacé aveti deja un cont, conectati-va

Pentru a adauga camera, apasati butonul ,+" si selectai Scan Code’.
Acum scanati codul QR de pe camera si conectati camera la refeaua Wi-Fi.

Nota: Daca doriti sa utilizati o alts retea Wi-Fi, apasati si mentineti apasat butonul RESET
timp de 5 secunde, pana cand dispoxzitivul reporneste. Camera va clipi rosu. Tn acest
moment, puteti conecta camera la 0 noua retea Wi-Fi.
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Camera Features

Panoramare/inclinare

Mutati camera folosind aplicatia de pe telefonul dumneavoastra, cu acoperire de 360
de grade.

Detectie miscare

Camera va va trimite o notificare in aplicatie cand detecteaza miscare.
Puteti seta si 0 zona specifica unde doriti ca detectia sa functioneze.

Detectie sunet
Camera poate detecta sunete si vé trimite notificari.

Tnregistrare
Puteti inregistra totul pe un card SD sau in cloud.

Rasturnare imagine video

Puteti intoarce imaginea video sus/jos pentru o utilizare mai
flexibila.

Comunicare bidirectionala
Puteti vorbi si asculta prin camera folosind aplicatia.

Mod confidentialitate
Cu o singura apésare in aplicatie puteti opri transmisia video a camerei. Camera
ascunde fizic si obiectivul sub marginea de jos pentru intimitate reala.

Stocare video
Puteti inregistra video continuu pe un card SD sau in cloud.

Wersja komputerowa

Kamere mozna obsfugiwaé za pomoca przegladarki internetowej na komputerze. Interfejs
internetowy znajduje sig na stronie aerium.eu/camera-web-app
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FAQ

Tntrebare: De ce nu functioneaza imaginea camerei?

Raspuns: Verificati dacé reteaua este conectata. Mutati camera mai aproape de router.
Daca tot nu functioneaza, incercati sa resetati dispozitivul.

ntrebare: De ce camera este inc in lista de dispozitive dupa o resetare?
Raspuns: Resetarea dispozitivului poate sterge doar setarile de retea, dar nu si dispozitivul

din aplicatie. Pentru a elimina camera, stergeti-o manual din aplicatie (finefi apasat pe
camera in lista de dispozitive).

ntrebare: Cum pot conecta camera la un alt router?

Raspuns: Mai intai, eliminati camera si resetati dispozitivul in aplicatie. Apoi, configurati-I
din nou cu noua retea.

Intrebare: De ce nu este recunoscut cardul de memorie?
Réspuns: Introduceti cardul de memorie cand camera este oprita. Verificati daca

functioneaza si daca este formatat FAT32. Daca aplicatia va solicita sa formatati cardul,
faceti acest lucru.

Tntrebare: De ce nu primesc notificari din aplicatie?

Raspuns: Asigurati-va ca notificarile sunt activate in aplicatie. in aplicatie, accesati Setari,
apoi Notificari si activati-le. Verificati si setarile telefonului dumneavoastra.
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Informatii despre eliminare si reciclare

Acest produs este marcat cu simbolul colectarii separate. Produsul trebuie
eliminat in conformitate cu reglementarile privind eliminarea
echipamentelor electrice si electronice (Directiva 2012/19/EU privind
deseurile de echipamente electrice si electronice). Eliminarea impreuna cu
deseurile menajere obisnuite este interzisa. Eliminati toate produsele
electrice si electronice in conformitate cu toate reglementarile locale si
europene, la punctele de colectare desemnate care detin autorizatia si
certificarea corespunzatoare, in conformitate cu reglementarile locale si
legislative. Eliminarea si reciclarea corecta ajuta la reducerea impactului
asupra mediului si a sanatatii umane. Informatii suplimentare privind
eliminarea pot fi obtinute de la distribuitor, centrul de service autorizat sau
autoritatile locale.

Declaratie de conformitate EU

Prin prezenta, Lavatronic s.r.o. declara ca tipul de echipament radio
AERIUMZOOMAZ25F respecta Directiva 2014/53/EU.

Conectivitate: Wi-Fi 2,4GHz/5GHz 802.11 B/G/N

Interval de frecventa: 2,4 GHz / 5 GHz

Putere maxima de emisie radio (EIRP): < 20 dB

ECERE
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